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(A)     GE.08-12244    150408    160408 

  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة الأولى
  ٢٠٠٨أبريل / نيسان١٨- ٧جنيف، 

   المفوضية السامية لحقوق الإنسان، وفقاًتجميع للمعلومات أعدته
  ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان  )ب(١٥للفقرة 

  الهند

هذا التقرير هو عبارة عن تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات، والإجراءات الخاصـة،            
ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسميـة ذات    بما في ذلك الملاحظات والتعليقات المقدمة من الدولة المعنية، وفي غير            

ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات من جانب المفوضية السامية لحقوق الإنـسان                 . الصلة
وهو يتّبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها . بخلاف ما يرد منها في التقارير العلنية الصادرة عن المفوضية

. وذُكرت بصورة منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الـواردة في التقريـر             . وق الإنسان مجلس حق 
 أربع سنوات، فإن معظم الوثائق المستخدمة كمراجـع         يوبالنظر إلى كون وتيرة الاستعراض في الجولة الأولى ه        

حديثة، أُخذت في الاعتبار أيضاً      عدم وجود معلومات     ةوفي حال . ٢٠٠٤يناير  / كانون الثاني  ١تحمل تاريخاً يلي    
ولما كان هذا التقرير لا يجمع سوى المعلومات الواردة في          . آخر التقارير والوثائق المتاحة إن كانت لا تزال صالحة        

وثائق الأمم المتحدة الرسمية، فإن الافتقار إلى المعلومات أو إلى التركيز بشأن مسائل محددة قد يُعـزى إلى عـدم                    
  .أو إلى المستوى المنخفض للتفاعل أو التعاون مع الآليات الدولية لحقوق الإنسان/عاهدة ما والتصديق على م
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   المعلومات الأساسية والإطار- أولاً 
  )١( نطاق الالتزامات الدولية- ألف 

المعاهدات العالمية الأساسـية    
  )٢(لحقوق الإنسان

تاريخ التصديق أو الانضمام    
  أو الخلافة

الاعتــراف بالاختــصاصات   فظاتالتح/الإعلانات
  المحددة لهيئات المعاهدات

الاتفاقية الدولية للقضاء على    
 جميع أشكال التمييز العنصري

): ١٤المادة  (شكاوى الأفراد     ٢٢المادة  ١٩٦٨ديسمبر /كانون الأول ٣
  لا

العهد الدولي الخاص بالحقوق    
ــة  ــصادية والاجتماعي الاقت

 والثقافية 

  - -   ٨و) ج(٧و ٤ و١المواد   ١٩٧٩أبريل / نيسان١٠

العهد الدولي الخاص بالحقوق    
  المدنية والسياسية

ــواد   ١٩٧٩أبريل / نيسان١٠  ١٣ و١٢ و٩ و١المـ
  ٢٢ و٢١و) ٣(١٩و

الشكاوى المتبادلة بين الدول    
  لا): ٤١المادة (

اتفاقية القضاء علـى جميـع      
  أشكال التمييز ضد المرأة

ــواد   ١٩٩٣سبتمبر / أيلول٩ ) ٢( و)١(١٦و) أ(٥الم
  )١(٢٩و

 - -  

 / كــــــانون الأول١١  اتفاقية حقوق الطفل
  ١٩٩٢ديسمبر 

  - -   )أ) (٢(٣٢المادة 

ــاري   ــول الاختي البروتوك
لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق    
باشتراك الأطفال في التراعات    

  المسلحة

ــاني ٣٠ ــشرين الثـ  / تـ
  ٢٠٠٥نوفمبر 

  - -   )٢(٣المادة 

ــاري   ــول الاختي البروتوك
المتعلق لاتفاقية حقوق الطفل    

ببيع الأطفال وبغاء الأطفال     
واستغلال الأطفال في المـواد     

  الإباحية

  - -   لا يوجد  ٢٠٠٥أغسطس / آب١٦

اتفاقية حقـوق الأشـخاص     
  ذوي الإعاقة

  - -   لا يوجد  ٢٠٠٧أكتوبر / تشرين الأول١

 ، الخاص بالحقوق المدنية والسياسية    البروتوكول الاختياري الأول للعهد الدولي    : المعاهدات الأساسية التي ليست الهند طرفاً فيها      
 والبروتوكـول  ،والبروتوكول الاختياري الثاني للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية والهادف إلى إلغاء عقوبة الإعدام        

املة أو العقوبة   اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المع       و ،الاختياري لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة        
 والبروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب ،)١٩٩٧عام توقيع فقط،  (أو المهينة القاسية أو اللاإنسانية

 ،والاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفـراد أسـرهم          ،  المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة       
 .الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري و،البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقةو



A/HRC/WG.6/1/IND/2 
Page 3 

 
  التصديق أو الانضمام أو الخلافة    صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة

  نعم    اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها
  لا     للمحكمة الجنائية الدوليةنظام روما الأساسي
  لا    )٣(بروتوكول باليرمو

  لا    )٤(اللاجئون وعديمو الجنسية
 نعم ، باستثناء البروتوكولات الإضافية الثلاثة    )٥(ا وبروتوكولاته١٩٤٩أغسطس / آب١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة 

ــتثناء الاتف     )٦(الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل الدولية ــم ، باسـ ــم  نعـ ــات رقـ  ٨٧اقيـ
  ١٨٢و ١٣٨و ٩٨و 

لمكافحة ) منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة(اتفاقية اليونسكو 
  التمييز في مجال التعليم

  لا  

اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره مـن ضـروب          على تصديقالدعت هيئات المعاهدات الهند إلى النظر في          - ١
 والاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهـاجرين         ،)٧(المهينة أو   إنسانيةالمعاملة أو العقوبة القاسية أو اللا     

 المتعلقتين بحظر   ١٨٢رقم   و ١٣٨  رقم  واتفاقيتي منظمة العمل الدولية    ،)٩( وبروتوكول باليرمو  ،)٨(وأفراد أسرهم 
 والقبليـة في البلـدان       المتعلقة بالشعوب الأصـلية    ١٦٩  رقم  واتفاقية منظمة العمل الدولية    ،)١٠(عمل الأطفال 

 ،)١٢(١٩٦٧ الـصادر عـام    اوالاتفاقية المتعلقة بمركز اللاجئين وبروتوكوله    ،  ١٩٥١عام  الصادرة  ،  )١١(المستقلة
 والبروتوكـول الاختيـاري     ،)١٣(والبروتوكول الاختياري الأول للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية        

 ودعتها إلى إصدار الإعلان الاختياري المنصوص عليه في         ،)١٤(ييز ضد المرأة  لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التم     
  .)١٥( من الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري١٤المادة 

  التحفظات أو الإعلانات التي أصدرتها فيمـا يخـص         إعادة النظر في    ودعت هيئات المعاهدات الهند إلى        - ٢
 الواردة في العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية ٢٢ و،٢١و ،١٩ من المادة ٣والفقرة  ،١٢ و،١٣ و،٩ و،١المواد 

سحبها؛ بهدف   )١٧(من اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة        ) ١(١٦و) أ(٥ والمادتين   )١٦(والسياسية
 )١٨( أشكال التمييـز ضـد المـرأة    من اتفاقية القضاء على جميع    ) ٢(١٦وإلى النظر في سحب تحفظها على المادة        

 .)١٩( من اتفاقية حقوق الطفل٣٢وإعلانها الذي أصدرته بشأن المادة 

   الإطار الدستوري والتشريعي–باء 

الموجود أشارت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى أنه على الرغم من الإطار الدستوري والتشريعي الشامل   - ٣
أحكام العهد الدولي الخاص بالحقوق     جسيد  تليست نافذة تلقائياً فيها، وأوصت ب     في الهند، فإن المعاهدات الدولية      

  .)٢٠(المدنية والسياسية بالكامل في القانون المحلي كيما يتسنى الاستشهاد بها مباشرة أمام المحاكم

مييز ضد  اللجنة المعنية بالقضاء على الت        و                                   لجنة القضاء على التمييز العنصري    وأشارت لجنة حقوق الطفل و      - ٤
السادس التعديل  ( ويشمل ذلك القانون الدستوري      ، إلى أوجه التقدم الهام المحرز فيما يتعلق بالحق في التعليم          المرأة

 سنوات ٦لجميع الأطفال من سن لزامي  الذي ينص على الحق في التعليم المجاني والإ٢٠٠٢عام الصادر ) والثمانين
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القضاء على التمييز ضد المرأة إلى الدولة أن تنظر في استخدام سـلطاتها              وطلبت اللجنة المعنية ب    .)٢١( سنة ١٤إلى  
لجنة حقـوق الطفـل      ورحبت   .)٢٢( من الدستور للتمكين من سن تشريع لإعمال ذلك الحق         ٢٥٣بموجب المادة   

بت مجدداً  ، لكنها أعر  فيما بين البلدان  بالتصديق على اتفاقية لاهاي بشأن حماية الأطفال والتعاون في مجالي التبني            
 .)٢٣(في الهندللتبني عن قلقها إزاء جملة أمور منها عدم وجود قوانين وإجراءات موحدة 

   الهيكل المؤسسي والحقوق إنساني–جيم 

ها اللجنة الوطنية لحقوق الإنـسان      نين ب  م ،)٢٤(أشارت أربع لجان إلى عدة هيئات وطنية لحقوق الإنسان          - ٥
وكـذلك  ،  )٢٥(٢٠٠٦ وجرى تأكيده من جديد في عام        ١٩٩٩ في عام    (A) "ألف"فئة   من ال  اًلت اعتماد ناالتي  

.  والطبقات المتخلفـة   ، والقبائل المصنفة  تابق والط ، والأقليات ،تعلقة بالمرأة المسائل  الماللجان الوطنية التي تتناول     
 بإنشاء لجنـة    مؤخراً مشروع قانون يقضي   أجيز  إلى أنه قد    ) اليونيسيف(منظمة الأمم المتحدة للطفولة     وأشارت  

 .)٢٦(معنية بحقوق الطفل

قوق الإنسان بإنشاء لجان لحقوق الإنسان إضـافة إلى محـاكم   المعنية بحلجنة  ال، رحبت   ١٩٩٧وفي عام     - ٦
وأبدت اللجنة أسفها لمنع اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان مـن التحقيـق   . لحقوق الإنسان على مستوى الولايات  

أن أن على تلك اللجنـة      ضد القوات المسلحة، و   قدمة  المانتهاكات حقوق الإنسان    تعلقة ب المشكاوى  ال في   مباشرةً
  د لهـا فتـرة     لكون الـشكاوى المقدمـة إلى اللجنـة تحـدَّ         وأبدت أسفها   تطلب تقريراً من الحكومة المركزية،      

 .)٢٧(سنة واحدة

   التدابير السياساتية–دال 

الطفل مؤخراً إلى درجـة وزارة  نماء فيع إدارة المرأة و إيجابية عن عملية تر   إفادة  قدمت منظمة اليونيسيف      - ٧
 وباعتماد سياسات وطنية للوقاية من      ة، ورحبت لجنة حقوق الطفل أيضاً بخطة العمل الوطنية للطفل         .)٢٨(مستقلة

 إلى الأطفـال    العقاقير المضادة لفيروسـات النـسخ العكـسي        وبالقرار الذي يقضي بتقديم      ،الإيدز ومكافحته 
 وأثنت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة على الدولة الطرف للسياسات الوطنية التي تتبعها .)٢٩(والكبار

عنصر المرأة في الميزانية الوطنية ودعتـها إلى        بشأن  خطة  وضعها   وأثنت أيضاً على الهند ل     .)٣٠(فيما يخص المعوقين  
  .)٣١(لي للتعليم المحلي الإجماها في المائة من ناتج٦ هاالوفاء بالتزام
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   تعزيز وحماية حقوق الإنسان على أرض الواقع–ثانياً 
   التعاون مع آليات حقوق الإنسان–ألف 

  التعاون مع هيئات المعاهدات –١

آخر تقرير قدم ونظـر       )٣٢(هيئة المعاهدة
  فيه

  حالة الإبلاغ  رد المتابعة آخر ملاحظات ختامية

لجنة القـضاء علـى     
  التمييز العنصري

يحل موعد تقديمـه في       ٢٠٠٧مارس /آذار  ٢٠٠٦
  ٢٠٠٨عام 

يحــل موعــد تقــديم 
التقريــرين العــشرين 
والحادي والعشرين في   

  ٢٠١٠عام 
  

لجنة الحقوق الاقتصادية 
  والاجتماعية والثقافية

 /كـــانون الثـــاني  ١٩٨٩
  ١٩٩٠يناير 

قدمت التقارير الثـاني      - - 
إلى الخــامس في عــام 

٢٠٠٦  
اللجنة المعنية بحقـوق    

  لإنسانا
تأخر تقـديم التقريـر       - -   ١٩٩٧يوليه /تموز  ١٩٩٥

  ٢٠٠١الرابع منذ عام 
اللجنة المعنية بالقضاء   
  على التمييز ضد المرأة

 /كـــانون الثـــاني  ٢٠٠٥
  ٢٠٠٧يناير 

يحل موعد تقديمـه في     
  ٢٠٠٨عام 

يحــل موعــد تقــديم 
ــع   ــرين الراب التقري
ــام   ــامس في ع والخ

٢٠١٠  
 /ثـــانيكـــانون ال  ٢٠٠١  لجنة حقوق الطفل

  ٢٠٠٤يناير 
يحــل موعــد تقــديم   - - 

التقريرين الثالث الرابع   
  ٢٠٠٨في عام 

البروتوكول الاختياري  
لاتفاقية حقوق الطفل   
ــتراك   ــق باش المتعل
الأطفال في التراعـات    

  المسلحة 

يحل موعد تقديم التقرير   - -     
  ٢٠٠٧الأولي في عام 

البروتوكول الاختياري  
لاتفاقية حقوق الطفل   

بيع الأطفـال   المتعلق ب 
وبغـــاء الأطفـــال 
واستغلال الأطفال في   

  المواد الإباحية

يحل موعد تقديم التقرير   - -     
  ٢٠٠٧الأولي في عام 
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 ٢٠٠٧ واللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة في عام ٢٠٠٤وأشارت لجنة حقوق الطفل في عام   - ٨
 الهنـد علـى     اقدمة في الملاحظات الختامية السابقة وحثت     بعض التوصيات الم  فيذ  إلى أن الهند لم تتخذ خطوات لتن      

اللجنـة  في أعقاب اعتماد     وقدمت الهند تعليقات إلى لجنة القضاء على التمييز العنصري           )٣٣(تنفيذهافي  الشروع  
  .)٣٤(٢٠٠٧مارس /للملاحظات الختامية في آذار

  التعاون مع الإجراءات الخاصة - ٢
  لا  وُجهت دعوة دائمة

ات أو التقارير المتعلقـة بـآخر       آخر الزيار 
  البعثات

بحق كل إنسان في التمتع بأعلى مستوى ممكن مـن الـصحة البدنيـة         المقرر الخاص المعني    
المقرر الخـاص  ؛ )٣٥()٢٠٠٧ديسمبر  /كانون الأول ٣ -  نوفمبر/ تشرين الثاني  ٢٢(والعقلية  

ــذاء   ــالحق في الغــ ــني بــ ــسطس/ آب٢٠(المعــ ــول٢ -  أغــ  / أيلــ
 -  أكتوبر/ تشرين الأول٢٨( والمقررة الخاصة المعنية بالعنف ضد المرأة ؛)٣٦()٢٠٠٥سبتمبر 

  .)٣٧()٢٠٠٠نوفمبر / تشرين الثاني١٥

  .المقرر الخاص المعني بالنفايات السمية؛ والمقرر الخاص المعني بحرية الدين أو المعتقد  الزيارات الموافق عليها من حيث المبدأ
وافـق  الزيارات التي طُلب إجراؤهـا ولم ي      

  عليها بعد
الممثل الخاص للأمين العام و؛ )٢٠٠٧عام  و١٩٩٣عام (المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب 

 ،٢٠٠٢الأعـــوام  (المعـــني بحالـــة المـــدافعين عـــن حقـــوق الإنـــسان
المقرر الخاص المعني بالأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري        و؛  )٢٠٠٤و،  ٢٠٠٣و

؛ والمقرر الخـاص   )٢٠٠٦عام   و ٢٠٠٤عام  (ذلك من تعصب    وكره الأجانب وما يتصل ب    
 ٢٠٠٠الأعـوام  (المعني بحالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات مـوجزة أو تعـسفاً        

؛ والمقرر الخاص المعني ببيع الأطفال واستغلالهم في البغـاء وفي المـواد             )٢٠٠٦و ٢٠٠٥و
 ٢٠٠٤الأعـوام  (حتجاز التعسفي ؛ والفريق العامل المعني بمسألة الا    )٢٠٠٤عام  (لإباحية  ا
  ).٢٠٠٦و ٢٠٠٥و

ء بدعوة حكومة الهند للمـشاركة في مناقـشات         ارحب المقرر الخاص المعني بالحق في الغذ        التعاون أثناء البعثات/التيسير
حكومة الهند بإجراء مناقـشة مـن هـذا         م  امفتوحة وصريحة بشأن الحق في الغذاء وبالتز      

  .)٣٨(القبيل
    متابعة الزيارات

الردود على رسائل الادعـاء والنـداءات       
  العاجلة

 كـانون   ١ بلاغاً إلى حكومة الهند في الفتـرة مـا بـين             ١١٩رسلت بلاغات مجموعها    أُ
وإضافة إلى البلاغات المرسلة فيما     . ٢٠٠٧ديسمبر  / كانون الأول  ٣١ و ٢٠٠٤يناير  /الثاني

وخلال الفتـرة   .  امرأة ٦٦ منهم    فرداً ٢٨٣يخص فئات معينة، شملت هذه البلاغات أيضاً        
  .) في المائة١٩,٣( بلاغاً ٢٣نفسها، أجابت الحكومة على 

الردود على الاستبيانات المتعلقة بمـسائل      
  )٣٩(مواضيعية

 استبياناً أرسلها المكلفون بولايات الإجراءات      ١٢لم تجب الهند على أي استبيان من أصل         
، ضمن  ٢٠٠٧ديسمبر  / كانون الأول  ٣١ و ٢٠٠٤يناير  / كانون الثاني  ١ ما بين    )٤٠(الخاصة

وقدمت رداً على المذكرة الشفوية للمقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج . المهل المحددة
القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاً المتعلقة بالشفافية وبفرض عقوبة الإعدام التي أرسلت 

  .)٤١(٢٠٠٥ دولة في عام ١٢إلى 
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للجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء عدم استقبال الدولة الطرف للمقرر ، أعربت ا١٩٩٧وفي عام   - ٩
  .)٤٢(الخاص المعني بمسألة التعذيب

  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان - ٣

وخلال .  تبرعات للمفوضية السامية لحقوق الإنسان، على أساس سنوي        )٤٣(١٩٩٦تقدم الهند منذ عام       - ١٠
 بشأن ٢٠٠٧ها حلقة عمل نظمت في عام نين ب م،بع الماضية، استضافت الهند أيضاً عدة اجتماعاتالسنوات الأر

  .)٤٤(حقوق الإنسانتنفيذ استخدام المؤشرات لتعزيز ورصد 

  قوق الإنسانالمتعلقة بح تنفيذ الالتزامات الدولية –باء 

 لمساواة وعدم التمييز ا- ١

 عن قلقها إزاء مواصلة تفضيل الذكور على الإنـاث في المعاملـة             أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان      - ١١
 وأشار أيضاً كل من اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز          .)٤٥(وأسفت لمواصلة تطبيق ممارسات من قبيل قتل الجنين       

كل من ار شقد أ و.)٤٦(ضد المرأة ولجنة حقوق الطفل ومنظمة اليونيسيف إلى الانخفاض الهائل للنسب بين الجنسين
 واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية،اتفاقية حقوق الطفل

. ضد المرأة إلى مفعول إنفاذ قوانين الأحوال الشخصية القائمة على الدين في إدامة عدم المساواة بـين الجنـسين                  
 فيما ة ضد المرأة الدولة على جملة أمور منها أن تشجع على إجراء مناقشوحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز

 وعلى  ،بين المجتمعات المحلية ذات الصلة وبينها وبين الجماعات النسائية لتغيير أنماط السلوك الاجتماعية والثقافية             
 القانونية بين الجنـسين  من أجل ضمان المساواة إصلاح قوانين الأحوال الشخصية لمختلف الفئات الإثنية والدينية         

  .)٤٧(والامتثال للاتفاقية

اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أن أفراد الطبقات والقبائـل المـصنفة   مع القلق   ، لاحظت   ١٩٩٧وفي عام     - ١٢
زالوا يكابدون التمييز الاجتماعي     والطبقات التي يطلق عليها اسم الطبقات المتخلفة والأقليات الإثنية والقومية ما          

 ،على سبيل المثال العنف بـين الطبقـات       منها  و ،يد ويعانون معاناة أشد من غيرهم من انتهاكات حقوقهم        الشد
  .)٤٨( والتمييز بجميع أشكاله،والعمالة الرهينة

 من الاتفاقية الدولية للقضاء علـى جميـع         ١لجنة القضاء على التمييز العنصري أن المادة        مجدداً  وأكدت    - ١٣
 ولاحظت اللجنة أيضاً أن العزل الفعلـي        .)٤٩(ة تغطي بالكامل التمييز على أساس الطبق      أشكال التمييز العنصري  

 من حيث حصولها على أماكن للعبادة ومساكن ومستشفيات ،سيما في المناطق الريفية لجماعة الداليت مستمر ولا
 وأشار كل من اللجنة والمقرر .)٥٠( الأماكن العامة الأخرىإلىوفرص التعليم وموارد المياه ووصولها إلى الأسواق و

نعت من الحصول على نحو متكافئ الخاص المعني بحرية الدين في أحد البيانات إلى تقارير تفيد بأن جماعة الداليت مُ
  مع الآخرين على المساعدة الطارئة أو المزايا المقدمة في حالات الطوارئ خلال عملية الإغاثة والإعمار في مرحلة                 

، لا تخص سوى حالات منفردة تلك الادعاءات الدولة أفادت بأن إلى أنأيضاً أشارت اللجنة و. ما بعد التسونامي
ت الهند في تعليقات قدمتها إلى اللجنة أن التمييز الطبقي لا يمثل شكلاً من              ذكر و .)٥١(في ضوء المعلومات الواردة   

. لقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري     أشكال التمييز العنصري وبالتالي فهو غير مشمول بالاتفاقية الدولية ل         
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وضع القبائل المصنفة لديها لا يندرج، في سياق الهند، في اختصاص لجنة القـضاء علـى                وذكرت الهند أيضاً أن     
  .)٥٢(التمييز العنصري

وجب وأوصت اللجنة بأن تعترف الهند رسمياً بشعوبها القبلية كفئات متمايزة لها الحق في الحماية الخاصة بم  - ١٤
 وأعربـت   .)٥٣( بما في ذلك الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري           ،القانون الوطني والدولي  

معتادي اللجنة أيضاً عن قلقها إزاء استمرار وصم ما يسمى بالقبائل غير المصنفة أو القبائل البدوية في إطار قانون 
  .)٥٤(نون وبأن تعيد تأهيل القبائل المعنية على نحو فعالوأوصت بأن تلغي الهند القا). ١٩٥٢(الإجرام 

لأن المواقف  فقد ظلت قلقة    ب لجنة حقوق الطفل بالمبادرات المتخذة لزيادة مشاركة الأطفال،          يترحمع  و  - ١٥
تحد من احترام وجهات نظرهم في جملة أوساط        ما زالت    ة، وبوجه خاص الطفل   ،التقليدية تجاه الأطفال في المجتمع    

 وأعربت اللجنة عن قلقها إزاء التمييز الذي يعاني منه الأطفال .)٥٥( داخل الأسرة وفي المدرسة وفي المؤسساتمنها
الإيدز في المجتمع وفي إطار النظام التعليمي، وإزاء التمييـز          /بفيروس نقص المناعة البشرية   ضررون  ن أو المت  والمصاب

  .)٥٦(الواسع النطاق ضد الأطفال المعوقين

  يشخصال هفرد في الحياة والحرية وأمن حق ال- ٢

 إزاء مواصلة الاعتماد على الصلاحيات الخاصة       ة، ظلت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان قلق      ١٩٩٧في عام     - ١٦
وقانون السلامة العامة وقانون الأمـن      ) الصلاحيات الخاصة (بموجب تشريعات من قبيل قانون القوات المسلحة        

سيما فيما يتعلق  لحقوق الإنسان، لاإزاء حدوث انتهاكات خطيرة  و،ها لاضطراباتضالقومي في مناطق يعلن تعرُّ
وارتكبتها  ، من العهد، ارتكبها أفراد في قوات الأمن والقوات المسلحة عملاً بتلك القوانين١٤ و٩ و٧ و٦بالمواد 
ينبغـي أن تجـري     وأكدت اللجنة أن مكافحة الإرهاب      . الجماعات شبة العسكرية وجماعات المتمردين    كذلك  

  .)٥٧(بوسائل لا تتنافى مع العهد

. أثناء الاحتجاز  والتعذيب   ، والاغتصاب ،وأبدت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان قلقها إزاء معدل الوفيات          - ١٧
ادعـاءات بقتـل    من  في مرافق الاحتجاز و   ما أُبلغ عنه من انتهاكات      وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء        

وأثارت لجنة القضاء على التمييز العنصري الشواغل نفسها فيمـا          .  مسؤولين عن إنفاذ القانون    أطفال على أيدي  
والـتي   وقد أُرسل عدد من البلاغات المعدة بموجب إجراءين خاصين           .)٥٨(يتعلق بأفراد الطبقات والقبائل المصنفة    

وأرسل المقـرر الخـاص المعـني       . )٦٠( أو في أعقاب السجن    )٥٩(تتصل بحالات وفاة مزعومة أثناء فترة الاحتجاز      
. )٦٢( أشخاص رهن الاحتجـاز وتعذيبـهم      )٦١(بالتعذيب بلاغات تزعم وجود حالات تنطوي على سوء معاملة        

 )٦٣(وتناولت الحالات الأخرى الإفراط في استعمال القوة ضد المتظاهرين بمن فيهم المدافعون عن حقوق الإنـسان  
 وحيثما أجابت الحكومة، فهي إمـا نفـت ادعـاءات سـوء             .)٦٤(اتوالصحفيون وهم يقومون بتغطية المظاهر    

 .)٦٧(تعويـضات للـضحايا   على تقديم    في الأمر أو     )٦٦( أو سلطت الضوء على وجود عمليات تحقيق       )٦٥(المعاملة
قتل تفيد ب عن قلقها إزاء تقارير الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسانأيضاً وأعربت 
  .)٦٨( ويشمل ذلك الحقوق في الأراضي،نتيجة عملهم في مجال حقوق الإنسانمدافعين 
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وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء الاكتظاظ الشديد والظروف الـصحية ومرافـق                 - ١٨
قبل لاعتقال المطولة  وفترات ا،الصرف الصحي السيئة في كثير من السجون، وعدم المساواة بين السجناء في المعاملة

الاحتجاز  وأوصت اللجنة أيضاً بأن تقبل الدولة دخول ممثلين للجنة الصليب الأحمر الدولية إلى مرافق .)٦٩(المحاكمة
  .)٧٠(في مناطق التراع المسلحتلك الموجودة سيما   ولا،بجميع أشكالها

 ـ      ٢٠٠٦وفي أواخر عام      - ١٩   اء القـسري أو غـير الطـوعي إلى         ، أشار الفريق العامل المعني بحالات الاختف
  بـين  مـا  ها، حدثت في الفتـرة  عنتفاء المبلغ خ حالة اختفاء لم يبت فيها وإلى أن أغلبية حالات الا       ٣٢٥وجود  
عي بأن حالات   وادُّ. ، في سياق الاضطرابات الإثنية والدينية في منطقتي البنجاب وكشمير         ٢٠٠٤ و ١٩٨٣عامي  

  .)٧١(واسعة الممنوحة لقوات الأمن بموجب قوانين الطوارئالاختفاء تُعزى إلى الصلاحيات ال

بأن تعد خطة منسقة    به،   ا في جملة ما أوصته    ،وأوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة الهند          - ٢٠
ل  بالاستناد إلى تحلي، على ممارسة مطاردة المشعوذاتيقضأن ت و،وشاملة لمكافحة العنف ضد المرأة بجميع أشكاله     

 وأرسلت المقررة الخاصة المعنية بالعنف ضد المرأة أيضاً رسـائل      .)٧٢( بما في ذلك السيطرة على الأراضي      ،لأسبابها
ادعاءات تتعلق بحدوث مضايقات لنساء وفتيات من أسر كشميرية خلال عمليات التفتيش التي يقوم بها أفراد من                 

  .)٧٣(تلك المضايقاتمرتكبي شر إلى اتخاذ إجراءات ضد وفي أكثرية الحالات، لم يُ. الشرطة أو أفراد عسكريون

لجنـة   و ، القضاء على التمييز العنصري    لجنة و ،)٧٤( المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة      ةوأعربت اللجن   - ٢١
المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها إزاء استمرار الفظائع المرتكبة ضد نساء الداليت ومواصلة             اللجنة  حقوق الطفل و  

 التي تكرس بمقتضاها فتيات معظمهن من الداليت لخدمة آلهة المعابد ويجبرن على ممارسة البغاء في ديفاداسيارسة مم
صورة طقوس، وحثت لجنة القضاء على التمييز العنصري على الإنفاذ الفعال لقوانين الولايات التي تمنـع تلـك                  

بهـن  الاتجار  ل نساء الداليت والنساء القبليات جنسياً و      عن قلقها إزاء استغلا   أيضاً  أعربت اللجنة   و .)٧٥(الممارسة
 وأبدت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أسفها لارتفاع معـدل بغـاء الأطفـال    .)٧٦(على ممارسة البغاءإجبارهن  و

تخذة  لجنة حقوق الطفل إلى شتى التدابير المةشارمع إ و.)٧٧(والاتجار بالنساء والفتيات لإكراههن على ممارسة البغاء
قصر  لا يعرّف الاتجار وي١٩٨٦عام الصادر لأن قانون منع الاتجار اللاأخلاقي  فقد ظلت قلقة لمعالجة هذه المسألة  

  .)٧٨(على الاستغلال الجنسينطاقه 

 عن تقديرها لسن قانون العنف العـائلي في      تعربأومع أن اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة            - ٢٢
ضحايا العنف من الاستفادة    النساء  أوصت بأن تنفذ الهند ذلك القانون وأن تكفل تمكين جميع           قد  ، ف ٢٠٠٥عام  

توسيع نطاق تعريف الاغتـصاب في   وطلبت اللجنة أيضاً إلى الهند       .)٧٩(من الإطار التشريعي ونظم الدعم القائمة     
  الجنـسي،  لإيذاء   جميع أشكال ا   جريمولت ،ليعكس واقع الاعتداءات الجنسية التي تتعرض لها المرأة        العقوبات   قانون

  .)٨٠(الجنسي للأطفاللإيذاء بما فيها ا

  وبوجه خاص العنفالعنف الطائفيالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء       المعنية ب لجنة  الوأعربت    - ٢٣
قانون العنف نظر في توصيات اللجنة لإدراجها في مشروع ت ساالهند أنهإعلان ورحبت ب. وجاراتغالذي حدث في 

وطلبت في جملة أمور التصدي على الفور في  ،٢٠٠٥عام الصادر ) منعه ومراقبته وإعادة تأهيل الضحايا(الطائفي 
  .)٨١(إطار هذا القانون لتراخي المسؤولين الحكوميين في مواجهة العنف الطائفي أو لتورطهم فيه
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ء الإخفاق على نحو متكرر في حماية الطبقـات         إزالجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها        وأعربت    - ٢٤
 شخص  ٢٠٠ بولايات بقيام مجموعة تضم      ينكلفاثنان من الم   وأفاد أيضاً    .)٨٢(ائفيوالقبائل المصنفة من العنف الط    

ض امرأة  وفي رسالة أخرى، أثار ثلاثة مكلفين بولايات ادعاءات بتعرُّ.)٨٣(بالهجوم على مستوطنة لجماعة الداليت
 وفي حالة أخرى،    .)٨٤(أطفالها الثلاثة للتعذيب والاغتصاب والإيذاء حتى الموت      وتعرُّض   جماعة الداليت    تنتمي إلى 

خلاف بين أفراد من جماعتي الجات والداليت في دوث  بولايات رسالة ادعاء فيما يتعلق بحينكلفاثنان من المأرسل 
رية إلى أن رد الحكومة في الحالة الأخيرة لم يؤكد الرغبة  وأشار المقرر الخاص المعني بمكافحة العنص.)٨٥(ولاية هريانا

رمي إلى مكافحة التمييز على أسـاس       وتالسياسية فحسب وإنما أيضاً الاستراتيجية القانونية التي تتبعها الحكومة          
كثيرة بيد أنه أعرب عن انزعاجه بصفة خاصة من العمق الثقافي لهذا الشكل من التمييز الذي يمتد في أنحاء      . يطبق

  .)٨٦( ومن العنف المتواصل الذي تتعرض له جماعة الداليت،من الريف

الأصلية في بعض مناطق ولاية     المانيبوري  نت أربعة إجراءات خاصة القلق إزاء حالة مجتمعات شعوب          وبيَّ  - ٢٥
حالات إفراط لى إجه اهتمام المكلفين بولايات إلى حالة اغتصاب وقتل امرأة من السكان الأصليين ووقد وُ. مانيبور

 وأرسل أيضاً ثلاثة مكلفين بولايات رسالة فيما .)٨٧(في استعمال القوة واعتقالات جماعية خلال مظاهرات سلمية
زعم أن كوماندو من شرطة مانيبور قام       يتعلق بمدافع في مجال حقوق الإنسان من السكان الأصليين من مانيبور يُ           

كـشعوب  "أنها لا تعترف بأي فئة مستقلة من مواطنيها         بابت الحكومة    وأج .)٨٨(باعتقاله بدون توجيه تهمة إليه    
 وأفاد مكلفون بولايات في ردهم بجملة أمور منها أن .)٨٩(وأنه لا يوجد تعريف مقبول دولياً لهذا المصطلح" أصلية

  .)٩٠(عدم وجود تعريف دولي لا يمنع المجتمع الدولي من اتخاذ إجراءات بناءة

أو يعيـشون في    / أكثر من هيئات المعاهدات عن قلقها إزاء الأطفال الذين يعملون و           وأعربت واحدة أو    - ٢٦
 وعمل الأطفال واسـتعباد     )٩٣( ومعاقبتهم بدنياً  )٩٢( والعنف ضد الأطفال، ولا سيما إساءة معاملتهم       )٩١(الشارع
املـة الأطفـال     عن إساءة مع   ٢٠٠٧ وقدمت منظمة اليونيسيف تفاصيل دراسة هامة أجريت في عام           )٩٤(المدين

وأثارت أربع هيئات من هيئات المعاهدات شواغل إزاء حالة الأطفال . )٩٥(بادرت إلى إجرائها وزارة المرأة والتنمية
وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها بصفة خاصة حيال           . الذين يعملون في مهن خطرة    

حظـر تـشغيل    وأفادت الهند بأن    . )٩٦( للأطفال العاملين كخدم في المنازل     الإيذاء، بما في ذلك الإيذاء الجنسي،     
 تشرين ١٠الأطفال دون سن الرابعة عشرة في الخدمة المترلية أو في المطاعم قد دخل حيز النفاذ في الهند اعتباراً من 

وأوصت لجنة حقوق . )٩٧( وأشارت منظمة اليونيسيف إلى تلك المبادرة على أنها تغيير إيجابي ٢٠٠٦أكتوبر  /الأول
  . )٩٨(الطفل أيضاً في جملة أمور بمنع العقوبة البدنية وبالقيام بحملات تثقيفية بشأن السبل البديلة لتأديب الأطفال

، أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها من أن الحالة في مناطق التراع، ولا سيما في ولايتي ٢٠٠٤وفي عام   - ٢٧
وأوصت اللجنة بأن تكفل الهند     . ية الشرقية، قد أثَّرت تأثيراً بالغاً على الأطفال       جامو وكشمير والولايات الشمال   

إجراء تحقيقات نزيهة وشاملة في حالات انتهاكات حقوق الأطفال ومقاضاة المسؤولين عن تلك الانتهاكات على      
  .)٩٩(الفور وتقديم جبر عادل وكاف للضحايا
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   إقامة العدل وسيادة القانون- ٣

ت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن أسفها لكون بعض أجزاء الهند بقيت عرضة لإعلان اعتبارهـا                أعرب  - ٢٨
ولذا فقد أوصت . مناطق اضطراب لسنوات كثيرة، ولأن الدولة تمارس في الواقع في تلك المناطق سلطات استثنائية

لعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة       ل بأن يُرصد عن كثب تطبيق تلك الأحكام الاستثنائية لضمان امتثالها تماماً          
واللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ولجنة القضاء وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان . )١٠٠(والسياسية

الـصادر عـام    ) الصلاحيات الخاصة (على التمييز العنصري عن قلقها بصفة خاصة إزاء قانون القوات المسلحة            
قرر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاً رسالة ادعاء إلى ، وأرسل الم١٩٥٨

وأوصى المقرر بأن تنظر الحكومة إما في إلغاء القانون أو كفالة امتثاله للقـانون              . الحكومة متعلقة بذلك القانون   
جنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إلى        وأشارت أيضاً لجنة القضاء على التمييز العنصري والل       . )١٠١(الدولي

التي أنشأتها وزارة الشؤون الداخلية، ) ١٩٥٨) (الصلاحيات الخاصة(تقرير لجنة استعراض قانون القوات المسلحة      
  .)١٠٢(والتي أوصت بإلغاء ذلك القانون

ائية والإجراءات القضائية المدنية ولاحظت مع القلق أيضاً اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أن المحاكمات الجن    - ٢٩
التي تجري ضد أفراد قوات الأمن والقوات المسلحة، الذين يتصرفون بموجب صلاحيات خاصة، لا يمكن أن تبدأ                 
بدون تفويض من الحكومة المركزية وذكرت أن هذا يسهم في خلق جو يتيح الإفلات من العقاب ويحرم الناس من 

ووجه المقررون الخاصـون أيـضاً      . )١٠٣(ن من حقهم اللجوء إليها وفقاً للعهد      سبل الانتصاف التي يمكن أن يكو     
اهتمام الحكومة إلى الشواغل المتعلقة بتقارير عن الادعاء بإفلات مسؤولين حكوميين من العقاب على ارتكـابهم                

 فترة الاحتجاز، زُعم أن     وفي بعض الحالات المتعلقة بتقارير عن الموت أو المعاملة السيئة في أثناء           . أعمالاً إجرامية 
. )١٠٦( أو لم تتخذ خطوات للتحقيـق في الادعـاءات         )١٠٥( وإتلاف الأدلَّة  )١٠٤(السلطات حاولت عرقلة التحقيق   

 المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان أيضاً عن قلقها إزاء ما ترى فيه نمطاً وأعربت الممثلة الخاصة للأمين العام
  .)١٠٧(عقاب على الانتهاكات المرتكبة بحق المدافعين عن حقوق الإنسانمن أنماط الإفلات من ال

وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء ثقافة الإفلات من العقاب فيما يتعلق   - ٣٠
اء على التمييز ضد   وأعربت أيضاً لجنة حقوق الطفل واللجنة المعنية بالقض       . )١٠٨(بمرتكبي فظائع ضد نساء الداليت    

المرأة، ولجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء فعالية إنفاذ القانون المتعلق بالطبقات والقبائل المـصنفة       
، ومن ذلك على سبيل المثال عدم تسجيل الشكاوى وعدم التحقيق فيها على الوجـه المناسـب،                 )منع الفظائع (

براءة والمعدل المنخفض للإدانة في الحالات المسجلة، والتأخير المقلق في قـضايا            والنسبة المئوية المرتفعة لأحكام ال    
وأضافت لجنة حقوق الطفل أن أكثرية الدول لم تنـشئ المحـاكم            . )١٠٩(الفظائع التي تنتظر البت فيها في المحاكم      

  .)١١٠(الخاصة المنصوص عليها بموجب قانون منع الفظائع

المعنية بحقوق الإنسان على إجراء إصلاحات لـضمان سـرعة محاكمـة    ، حثت اللجنة  ١٩٩٧وفي عام     - ٣١
المتهمين بجرائم، والنظر في القضايا المدنية على الفور، والاستعجال على نحو مماثـل في الاسـتماع إلى طلبـات                   

ل لم ، أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء جملة أمور منها أنه في معظم الدو٢٠٠٤وفي عام . )١١١(الاستئناف
 وأن القانون لا ينطبق ٢٠٠٠الصادر عام ) رعاية الأطفال وحمايتهم(يجر وضع آليات لتنفيذ قانون قضاء الأحداث 

  .)١١٢(على ولايتي جامو وكشمير
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   حريات الدين والعقيدة والرأي والتعبير والحق في المشاركة في الحياة العامة والسياسية- ٤

رية الدين أو المعتقد بلاغات متعلقة بمشاريع قوانين مشار إليها في التقارير أرسلت المقررة الخاصة المعنية بح  - ٣٢
تنظم حالات التحول من دين لآخر وأبدت مخاوفها من أن تؤدي تلك التدابير التشريعية وما أثارته من جدال إلى                   

لات تحرش بـأفراد مـن      وأشارت المقررة الخاصة أيضاً إلى حا     . )١١٣(زيادة حدة التوتر بين مختلف الفئات الدينية      
الطائفتين المسيحية والمسلمة والاعتقال غير المشروع المزعوم للعديد من الرجال المسلمين الذين جرى في مرحلـة                

وقد ادُّعي أن ذلك القانون طبق بصورة تعـسفية         . )١١٤(لاحقة احتجاز كثير منهم في إطار قانون منع الإرهاب        
. )١١٦(ونفت الحكومة في ردها تلك الادعاءات. )١١٥(يدات إلى المحتجزينوعقابية ضد المسلمين وأنه قد وجهت تهد

وأعربت أيضاً لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها من أن أفراد الداليت الذين تحولـوا إلى الإسـلام أو                    
مل التصحيحي، المسيحية هرباً مما يتعرضون له من تمييز طبقي، قد خسروا كما ذُكر مستحقاتهم بموجب برامج الع

  .)١١٧(خلافاً لأولئك الذين اعتنقوا ديانتي البوذية أو السيخ

وأرسل المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية الحق في حرية الرأي والتعبير بلاغات فيمـا يتعلـق بحـدوث                    - ٣٣
حزاب سياسية اعتداءات على الصحفيين، بما فيها محاولات للقتل، والهجوم على مكاتب صحفية قام بها أفراد في أ               

  .)١١٨(أو أفراد الشرطة

وأشارت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إلى المبادرة الهامة المتمثلة في تخصيص ثلث جميـع                   - ٣٤
وإضافة إلى ذلك، أهابت اللجنة بالدولة، في جملة أمور، أن . مقاعد الحكم الذاتي في المناطق الحضرية والمحلية للنساء

 توافق في الآراء بشأن إجراء تعديل دستوري لتخصيص ثلث المقاعد في البرلمان والهيئـات التـشريعية        تتوصل إلى 
للمرأة، وأن تعمد إلى زيادة عدد النساء في الخدمة الحكومية، بما في ذلك زيادة عددهن في المناصـب الـسياسية                  

 القضاء على التمييز العنصري أيضاً بالتدابير الخاصة التي اتخذتها          ومع ترحيب لجنة  . )١١٩(والإدارية والقضائية العليا  
الهند، فإنها لاحظت بقلق أن المرشحين من جماعة الداليت ولا سيما المرشحات يحرمون قسراً وبصورة متكررة من  

يئات أو على   ترشيح أنفسهم للانتخابات أو يكرهون إن انتُخبوا على الاستقالة من مجالس القرية أو غيرها من اله               
ولاحظت اللجنة أن كثيرين من أفراد الداليت يُستبعدون من القوائم الانتخابية أو يحرمون من . عدم تأدية ولايتهم

حقهم في التصويت وأن وظائف الخدمة العامة المخصصة للطبقات والقبائل المصنفة تقتصر أساساً على وظائف من 
مور بأن تنفذ الهند بفعالية سياسات تخصيص مقاعد في الهيئة التشريعية وأوصت في جملة أ. الفئات الدنيا دون غيرها

  .)١٢٠(للاتحاد وفي الهيئات التشريعية للولايات ووظائف في الخدمة العامة

   الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية- ٥

 بينـها التعـديلات الـتي    هنأت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة الدولة على جملة أمور من         - ٣٥
بيد أنها أعربت عن قلقهـا لأن قـانون         . )١٢١(أدخلتها على قانون الأيلولة لدى الهندوس وقانون الطلاق الهندي        

الزواج المدني الخاص لا يكفل المساواة بين المرأة والرجل في الزواج وفي فسخه وأوصت بأن تعدل الدولة القانون                  
ودعيت الهند إلى   . )١٢٢(ة مع الرجل في الممتلكات التي تجمَّعت خلال فترة الزواج         بحيث تمنح المرأة حقوقاً متساوي    

 وجميـع   )١٢٣(٢٠١٠القيام بجملة أمور منها تنفيذ الالتزام، الجدير بالثناء، بأن تسجل جميع الزيجات بحلول عام               



A/HRC/WG.6/1/IND/2 
Page 13 

 في المائة   ٥٦رتفع من   وذكرت منظمة اليونيسيف أن تسجيل الولادات ا      . )١٢٤(٢٠١٠الولادات أيضاً بحلول عام     
  .)١٢٥(٢٠٠٦ و٢٠٠٤ في المائة في الفترة ما بين عامي ٦٢إلى 

وأعربت أربع هيئات من هيئات المعاهدات عن قلقها إزاء ممارسة أو أكثر ضارة بالنساء والفتيات ويشمل   - ٣٦
انتحار الأرملة بحـرق     (ساتيال، وممارسة   )١٢٧(، والمهر والعنف المتصل بالمهر    )١٢٦(الزواج المبكر أو بالإكراه   : ذلك

وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري أيضاً عن قلقها إزاء اسـتمرار            . )١٢٨()نفسها حية عند موت زوجها    
الأعراف الاجتماعية الخاصة بالنقاء والدنس التي تحول فعلياً دون حدوث زيجات بين أفراد من جماعة الـداليت                 

اء العنف المرتكب ضد الأزواج الذين ينتمون إلى طبقات مختلفة وما يترل بهم             وأفراد من جماعات غير الداليت وإز     
  .)١٢٩(من عقوبات اجتماعية

   الحق في العمل وفي ظروف عمل عادلة ومواتية- ٦

 يوم مـن  ١٠٠تعهدت الهند بتوسيع نطاق البرنامج الوطني لضمان فرص التوظيف في الريف الذي يوفر              - ٣٧
ودعت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة . )١٣٠(لكل أسرة معيشية ريفية في البلدالعمالة المضمونة سنوياً 

وطلبت لجنة القضاء على التمييز العنصري أن . )١٣١(الهند إلى ضمان استفادة المرأة الريفية بالفعل من ذلك البرنامج
. )١٣٢( العمل مـن جماعـة الـداليت    تضمن الهند إصدار بطاقات عمل بموجب هذه الخطة لصالح مقدمي طلبات          

 في المائة من القـوة  ٩٣وأعربت أيضاً اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها من أن نسبة قدرها          
العاملة في القطاع غير المنظم تواجه حالة انعدام أمن وظيفي وتعاني من شروط عمل غير مواتية وأوصت بالإسراع 

  .)١٣٣(للضمان الاجتماعي من أجل العاملين في القطاع غير المنظمفي سن مشروع قانون 

   الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشة لائق- ٧

 في المائة من السكان في الهند لا تـزال          ٢٥أشار المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء إلى أن نسبة قدرها              - ٣٨
 في المائة تعيش بأقل من دولارين من دولارات الولايات المتحدة ٨٠رها تعيش تحت خط الفقر الوطني وأن نسبة قد

وأشارت منظمة اليونيسيف إلى أن المؤشرات على المستوى الوطني لا تبيِّن بشكل كـاف أوجـه                . )١٣٤(في اليوم 
 وبيهـار   الاختلاف الداخلية وإلى أن الفقر ينتشر بدرجة أكبر في الولايات المكتظة بالسكان وهي أوتار براديش              

وأعربت لجنة حقوق الطفل واللجنة المعنيـة       . )١٣٥(وراجستان وأوريسا وشهاتيسغار وجهارقند ومادهيا براديش     
بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن تقديرهما للمجموعات النسائية المعنية بالمساعدة الذاتية، وحثت اللجنة المعنية               

اء برامج لمنح قروض للنساء الفقيرات غير القادرات على المشاركة في بالقضاء على التمييز ضد المرأة الهند على إنش
وأشار أيضاً المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء إلى أنه وفقاً لمنظمة الأغذية والزراعة توجد    . )١٣٦(تلك المجموعات 

ات بانتهاكات للحق في     وقد تلقى ادعاء   )١٣٧(في الهند أعلى نسبة من سكان العالم الذين يعانون من نقص التغذية           
  .)١٣٨(الموت بسبب سوء التغذية/الغذاء، ومن هذه الانتهاكات على سبيل المثال حالات الموت جوعاً

ومع ملاحظة اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة شتى البرامج المضطلع بها، فقد ظلت قلقة إزاء                   - ٣٩
لذي يعد من أعلى المعدلات في العالم وإزاء التأثير السلبي لخصخـصة            معدل الوفيات النفاسية في المناطق الريفية ا      

وحثت أيضاً اللجنة المعنية بالقضاء على . )١٣٩(الخدمات الصحية على قدرة المرأة على الحصول على تلك الخدمات
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ليـد بالنـسبة   التمييز ضد المرأة الهند على دراسة العواقب الصحية الناشئة عن ممارسة جمع الفضلات الإنسانية با             
لجماعة الداليت، والتصدي للعراقيل التي تحول دون القضاء على هذه الممارسة بما في ذلك عن طريق اسـتحداث                  

وإضافة إلى ذلك، ذكرت منظمة اليونيسيف أن معدل الوفيات دون سـن            . )١٤٠(مرافق حديثة للصرف الصحي   
وأعربت لجنة القضاء   . )١٤١(المائة عن بقية السكان    في   ٥٠الخامسة بين الطبقات والفئات المصنفة يزيد بأكثر من         

على التمييز العنصري عن قلقها إزاء التقارير المتعلقة بوضع أفراد الطبقات والقبائل المـصنفة وقبائـل أخـرى،                  
وأوصت بأن تكفل الهند تكافؤ فرص الوصول إلى أماكن توزيع الحصص والمرافق الصحية وخـدمات الـصحة                 

  .)١٤٢(رب المأمونةالإنجابية ومياه الش

وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء تقارير تفيد بأن الطبقات المهيمنـة تحـرم في                  - ٤٠
حالات كثيرة جماعة الداليت من فرص الحصول على الأراضي وتطردها منها وبأنه جرى طرد المجتمعات القبلية من 

وذكر . )١٤٣( أو لتنفيذ أنشطة تعدين تابعة للقطاع الخاص   ١٩٨٠ عام   أراضيها إما في إطار قانون الغابات الصادر      
 في المائة، على    ٥٠ إلى   ٤٠المقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء أن نسبة النازحين من الشعوب القبلية تبلغ حوالي               

ضد الشعوب  في المائة من السكان، الأمر الذي ينم عن تمييز خطير ٨الرغم من أن تلك الشعوب لا تشكل سوى        
وكانت اللجنة قلقة إزاء إقامة مشاريع كبرى من قبيل بناء السدود على أراض تـسكنها أساسـاً                 . )١٤٤(القبلية

. )١٤٥(مجتمعات قبلية، أو شق طريق أندمان الرئيسي دون التماس موافقة مسبقة عن علم من تلـك المجتمعـات                 
اسي، ويشمل ذلك حالتهم في ولاية شهاتيـسغار        وأثارت ثلاثة إجراءات خاصة شواغل إزاء حالة جماعات أديف        

 والقلق المثار في جزيرة )١٤٧(وتتعلق البلاغات الأخرى بتشييد سد سردار ساروفار. )١٤٦(بسبب بناء مصنع للصلب
وحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة الهند على دراسة تأثير المشاريع الضخمة علـى             . )١٤٨(أندمان

لقبليات والريفيات وعلى وضع ضمانات تكفل عدم تشريدهن وانتهاك حقوقهن، وضـمان أن تكـون               النساء ا 
وحثت لجنة القضاء علـى     . )١٤٩(الأراضي الفائضة الممنوحة للنساء المشردات الريفيات والقبليات صالحة للزراعة        
د المجتمعات القبلية فيمـا يخـص       التمييز العنصري الدولة الطرف على احترام الحق في الملكية الذي يتمتع به أفرا            

الأراضي التي كانت تشغلها تقليدياً وإعماله بشكل كامل سواء على نحو جماعي أو فردي وفقاً لاتفاقية منظمـة                  
وأوصت أيضاً في جملة أمور بـأن تـدرج         . لسكان الأصليين والقبليين  بشأن ا  )١٩٥٧(١٠٧العمل الدولية رقم    

وغير ذلك  ) ٢٠٠٦(ن القبليين في قانون الاعتراف بالحقوق في الغابات         ضمانات كافية ضد حيازة أراضي السكا     
  .)١٥٠(من القوانين ذات الصلة

   الحق في التعليم- ٨

وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء استمرار أوجه التبـاين في الوضـع          - ٤١
سلمات والفرص المحدودة المتاحة لهم للحصول على التعليم العـالي          التعليمي للطبقات والقبائل المصنفة وللنساء الم     

على الرغم من التقدم المحرز فيما يتعلق بالحق في التعليم، وطلبت إلى الدولة أن تقدم معلومات في تقريرها الدوري 
. )١٥١(المسلماتالمقبل عن الإجراءات المتخذة بناء على توصيات لجنة ساتشار فيما يتصل بتعليم النساء والفتيات               

وأوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري أيضاً بأن تتخذ الدولة تدابير فعالة لخفض معدلات الانقطـاع عـن                  
الدراسة في صفوف الأطفال والكبار من جماعة الداليت وزيادة معدل التحاقهم بهـا علـى جميـع المـستويات                   

 مليون طفـل غـير ملـتحقين       ٦٠ عن قلقها من أن      وإضافة إلى ذلك أعربت لجنة حقوق الطفل      . )١٥٢(الدراسية
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بالمدارس الابتدائية ومن أوجه التباين الكبير في الحصول على فرص التعليم والالتحاق بالمدارس الابتدائية والثانوية               
وفي معدلات الانقطاع عن الدراسة بين البنين والبنات التي تظهر بين ولاية وأخرى وفيما بين المنـاطق الريفيـة                   

  .)١٥٣(ضرية وبين الفئات الميسورة والفقيرة والمحرومةوالح

   الإنجازات، وأفضل الممارسات، والتحديات، والمعوقات–ثالثاً 
أشارت مع الارتياح اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى وجود طائفة واسعة من المؤسسات الديمقراطية في                 - ٤٢
كمة العليا للهند، بما في ذلك نظرها في قضايا المصلحة العامـة  ولاحظت العمل الهام الذي تقوم به المح . )١٥٤(الهند

  .)١٥٥(واعترافها بإمكانية التقاضي بشأن بعض الحقوق الاقتصادية والاجتماعية كامتداد للحق في الحياة

ولاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان استمرار الممارسات والعادات التقليدية التي تؤدي إلى حرمـان                - ٤٣
اء والفتيات من حقوقهن وكرامتهن الإنسانية وحياتهن وإلى ممارسة التمييز ضد أفراد من الفئات والطبقـات                النس

المحرومة وغيرها من الأقليات وإلى إثارة التوترات الإثنية والثقافية والدينية مما يشكل عراقيل تحول دون تنفيذ العهد 
 أن الفقر المدقع والتفاوت  ٢٠٠٤كرت لجنة حقوق الطفل أيضاً في عام        وذ. )١٥٦(الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية    

الاجتماعي الحاد واستمرار المواقف التمييزية المفرطة وتأثير الكوارث الطبيعية عوامل تطرح صعوبات خطيرة فيما يتعلـق                
نظمة اليونيسيف أن نـسبة     وإضافة إلى ذلك، ذكرت م    . )١٥٧(بالوفاء بجميع التزامات الدولة بموجب اتفاقية حقوق الطفل       

  .)١٥٨( في المائة من المساحة الجغرافية للهند تعتبر عرضة للكوارث الطبيعية٨٠تقرب من 

   الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية–رابعاً 
   تعهدات الدولة–ألف 

الذي  عمل الحكومة على النحو ذكرت الهند أنها ستعمل على إشاعة ثقافة الشفافية والانفتاح والمساءلة في  - ٤٤
وهي ملتزمة أيضاً بأن تدعم بنشاط العمليـات المحليـة          . )١٥٩(ينص عليه قانون الحق في الحصول على المعلومات       

والدولية الرامية إلى النهوض بحقوق الطفل والسعي إلى تعزيز تمكين المرأة وتمتعها بحقوقها وتحقيق المـساواة بـين           
لى ذلك، تعهدت الهند بالعمل على القضاء على العنف ضد المرأة عن طريق اتخاذ تـدابير                وإضافة إ . )١٦٠(الجنسين

  .)١٦١(تشريعية وتنفيذ السياسات القائمة تنفيذاً فعالاً

   توصيات محددة للمتابعة–باء 

ابح طلبت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إلى الهند أن تقدم تقرير متابعة عـن تـأثير مـذ                     - ٤٥
وطلبت لجنة القضاء على . )١٦٢(وجارات على النساء وأوردت ثمانية مجالات ترغب في أن تتلقى معلومات بشأنهاغ

 ١٢التمييز العنصري إلى الهند أن تقدم، في غضون عام واحد، معلومات عن تنفيذ التوصيات الواردة في الفقرات                  
  .)١٦٣( من الملاحظات الختامية٢٦ و١٩ و١٥و

لمقرر الخاص المعني بالحق في الغذاء، في جملة أمور، بإجراء رصد لنقص التغذية المـزمن وسـوء        وأوصى ا   - ٤٦
؛ وتنفيذ قرارات المحكمة العليا )١٦٤(التغذية والمساءلة فيما يخص حالات الموت جوعاً أو الموت بسبب سوء التغذية 
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اعي لتحسين سبل المعيشة الزراعيـة      ؛ وإجراء إصلاح في الأراضي وإصلاح زر      )١٦٥(على جميع مستويات الحكومة   
؛ وتعديل قانون حيازة الأراضي أو اعتماد قانون جديد للاعتراف بالحق، القابل للاحتكام إليه              )١٦٦(لصغار الملاك 

قضائياً، في إعادة توطين وتأهيل جميع المشردين والمطرودين من أراضيهم  ومن بينهم أولئك الـذين لا يملكـون                   
؛ وعدم تنفيذ مشاريع السدود والتعدين والبنية التحتيـة إن          )١٦٧(لأرض وبما يشمل النساء   سندات رسمية لملكية ا   

  .)١٦٨(كانت تستتبع تشريد الناس والقضاء بشكل قطعي على سُبُل كسبهم للرزق

   بناء القدرات والمساعدة التقنية–خامساً 
  .)١٦٩( القدراتقدمت منظمة اليونيسيف معلومات عن برامجها وأنشطتها في مجال بناء  - ٤٧

Notes 
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pornography 
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CPD  Convention on the Rights of Persons with Disabilities 
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